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ZADEVA: UREDBO o začasnih izrednih ukrepih na trgu s svežim sadjem in zelenjavo

1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi 10. in 23. člena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/12, 90/12 –
ZdZPVHVVR in 26/14) je Vlada Republike Slovenije na …..…… seji dne ………... sprejela naslednji 
sklep:

Vlada Republike Slovenije je izdala Uredbo o začasnih izrednih ukrepih na trgu s svežim sadjem in 
zelenjavo in jo objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Sklep prejmeta:
 Ministrstvo za kmetijstvo in okolje,
 Služba Vlade Republike Slovenije za zakonodajo.

2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajšanem postopku v državnem 
zboru z obrazložitvijo razlogov:

3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

 Tadeja Kvas - Majer, generalna direktorica Direktorata za kmetijstvo

3.b Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva:

4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu državnega zbora:

5. Kratek povzetek gradiva:

Uredba določa vrsto ukrepov, upravičence, pogoje in postopke za dodelitev pomoči za izredne 
začasne ukrepe na trgu s svežim sadjem in zelenjavo na podlagi Delegirane Uredbe Komisije št. 
932/2014 z dne 29. avgusta 2014 o določitvi začasnih izrednih podpornih ukrepov za proizvajalce 
nekaterih vrst sadja in zelenjave ter spremembi Delegirane uredbe (EU) št. 913/2014. 

Dne 30.8.2014 je bila v Uradnem listu EU objavljena Delegirana uredba Komisije (EU) št. 932/2014 z 
dne 29. avgusta 2014 o določitvi začasnih izrednih podpornih ukrepov za proizvajalce nekaterih vrst 
sadja in zelenjave ter spremembi delegirane uredbe (EU) št. 913/2014. Uredba vzpostavlja  začasne 
izredne ukrepe podpore za sektor sadja in zelenjave za preprečevanje in obvladovanje kriz in sicer 
kot odziv na krizo zaradi ruskega embarga z dne 7.8.2014. Skupna vrednost podpore  na nivoju EU 
je 125 mio EUR, od tega bo 82 mio EUR namenjeno za ukrepe za jabolka in hruške, medtem ko bo 
43 mio EUR namenjeno za ukrepe za paradižnik, korenček, belo zelje, sladko papriko, cvetačo in 
brokoli, kumare, kumarice, gobe rodu Agaricus, jagodičje, namizno grozdje, kivi in slive. 
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EU uredba velja tudi za nazaj, pridelovalci bodo lahko finančno pomoč uveljavljali za obdobje od 
18.8.2014 do 30.11.2014. 

Slovenski pridelovalci bodo lahko uveljavljali sledeče ukrepe:  
 umik s trga z brezplačno razdelitvijo:

- dobrodelnim organizacijam in ustanovam, ki jih v ta namen odobri država, ter 
- kazenskim institucijam, vrtcem, osnovnim ali srednjim šolam, domovom za ostarele, 
pri čemer se zagotovi, da so tako razdeljene količine dodatek h količinam, ki jih te 
ustanove navadno kupijo;

 umik s trga z drugimi namembnimi kraji (npr. denaturacija, razdelitev predelovalni 
industriji, pri čemer proizvodi ne smejo ponovno vstopiti na komercialni trg s svežim  sadjem 
in zelenjavo);
 opustitev spravila;
 zeleno obiranje.

6. Presoja posledic za:
a) javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in 

naslednjih treh letih DA

b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom 
Evropske unije DA

c) administrativne posledice DA
č) gospodarstvo, zlasti ma la  in  s redn ja  pod je t ja  te r  

konkurenčnost podjetij DA

d) okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno področje DA
f) dokumente razvojnega načrtovanja:

 nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja

 razvojne politike na ravni programov po strukturi 
razvojne klasifikacije programskega proračuna

 razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih 
organizacij

NE

7.a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR:
(Samo če izberete DA pod točko 6.a.)



3

I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu
Tekoče leto (t) t + 1 t + 2 t + 3

Predvideno povečanje (+) ali 
zmanjšanje (–) prihodkov 
državnega proračuna 

600.000,00

Predvideno povečanje (+) ali 
zmanjšanje (–) prihodkov 
občinskih proračunov 
Predvideno povečanje (+) ali 
zmanjšanje (–) odhodkov 
državnega proračuna 
Predvideno povečanje (+) ali 
zmanjšanje (–) odhodkov 
občinskih proračunov
Predvideno povečanje (+) ali 
zmanjšanje (–) obveznosti za 
druga javnofinančna sredstva
II. Finančne posledice za državni proračun

II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

Ime proračunskega 
uporabnika 

Šifra in naziv ukrepa, 
projekta

Šifra in naziv 
proračunske 

postavke

Znesek za 
tekoče leto 

(t)
Znesek za t + 1

Ministrstvo za 
kmetijstvo in okolje

Ukrepi za 
stabilizacijo trga 14-
20 EU

140030 600.000,00

SKUPAJ 600.000,00
II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

Ime proračunskega 
uporabnika 

Šifra in naziv ukrepa, 
projekta

Šifra in naziv 
proračunske 

postavke 

Znesek za 
tekoče leto 

(t)
Znesek za t + 1 

SKUPAJ
II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:

Novi prihodki Znesek za tekoče leto (t) Znesek za t + 1

SKUPAJ

OBRAZLOŽITEV:
I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povečanje, 
zmanjšanje):
 prihodkov državnega proračuna in občinskih proračunov,

 odhodkov državnega proračuna, ki niso načrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih 
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proračunov,

 obveznosti za druga javnofinančna sredstva (drugi viri), ki niso načrtovana na ukrepih 
oziroma projektih sprejetih proračunov.

II. Finančne posledice za državni proračun

Prikazane morajo biti finančne posledice za državni proračun, ki so na proračunskih postavkah 
načrtovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:
Navedejo se proračunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s 
katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proračunske postavke (kot proračunski vir 
financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna 
povezava s točko II.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v načrt razvojnih programov 
se navedejo:
 proračunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,

 projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in 

 proračunske postavke.

Za zagotovitev pravic porabe na proračunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt 
oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi točko II.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoče 
zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proračunskih postavk, s katerih se financirajo že 
sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Navedejo se proračunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proračunski 
uporabnik izvaja, in proračunske postavke tega proračunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh 
projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za 
dodatne aktivnosti pri obstoječih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih, 
navedenih v točki II.a.

II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov 
proračuna:

Če se povečani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je določeno v točkah II.a in 
II.b, je povečanje odhodkov in izdatkov proračuna mogoče na podlagi zakona, ki ureja izvrševanje 
državnega proračuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanjšanju prihodkov in 
prejemkov proračuna je določeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja 
izvrševanje državnega proračuna.

7.b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:
(Samo če izberete NE pod točko 6.a.)
Kratka obrazložitev
8. Predstavitev sodelovanja javnosti:
Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: DA/NE
(Če je odgovor NE, navedite, zakaj ni bilo objavljeno.)
(Če je odgovor DA, navedite:
Datum objave: 5. 9. 2014
V razpravo so bili vključeni: 
 MDDSZ, KGZS, ZZS, GZS, ARSKTRP

Upoštevani so bili:
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 v celoti,

 večinoma,

 delno,

 niso bili upoštevani.

Bistvena mnenja, predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani, ter razlogi za neupoštevanje:

Poročilo je bilo dano ……………..

Javnost je bila vključena v pripravo gradiva v skladu z Zakonom o …, kar je navedeno v predlogu 
predpisa.)

9. Pri pripravi gradiva so bile upoštevane zahteve iz Resolucije o 
normativni dejavnosti: DA

10. Gradivo je uvrščeno v delovni program vlade: NE

                                  Mag. Dejan Židan
                                           minister

PRILOGA:

Predlog Uredbe o začasnih izrednih ukrepih na trgu s svežim sadjem in zelenjavo
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Na podlagi 10. člena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/2012, 90/2012 –
ZdZPVHVVR in 26/14) izdaja Vlada Republike Slovenije

UREDBO
o začasnih izrednih ukrepih na trgu s svežim sadjem in zelenjavo

1. člen
(vsebina)

Ta uredba določa začasne izredne ukrepe podpore za sektor sadja in zelenjave za 
izvajanje:
- Delegirane Uredbe Komisije (EU) št. 932/2014 (UL L št. 259 z dne 30.8.2014, str. 

2), v nadaljnjem besedilu: Uredba 932/14/EU),
- Uredbe EU št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 

2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi 
uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 
1234/2007 (UL L št. 347 z dne 20.12.2013, str. 671), zadnjič spremenjene z 
Uredbo (EU) št. 1310/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 
2013 (UL L št. 347 z dne 20.12.2013, str. 383), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
1308/13/EU) in

- Izvedbene Uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z dne 7. junija 2011 o določitvi
podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in 
zelenjave ter predelanega sadja in zelenjave (UL L št. 157 z dne 15.6.2011, str. 1), 
zadnjič spremenjene z Delegirano Uredbo Komisije (EU) št. 499/2014 z dne 11. 
Marca 2014 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1308/2013 in (EU) št. 1306/2013 
Evropskega parlamenta in Sveta s spreminjanjem Izvedbene uredbe Komisije (EU) 
št. 543/2011 za sektorja sadja in zelenjave (UL L št. 145 z dne 16.5.2014, str. 5); (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 543/11/EU).

2. člen
(ukrepi)

(1) V skladu s 1. členom Uredbe 932/14/EU se pomoč po tej uredbi nameni za 
naslednje ukrepe: umik s trga iz 75. člena Uredbe 543/11/EU in 3. člena te uredbe, 
zeleno obiranje iz točke (a) 4. odstavka 33. člena Uredbe 1308/13/EU in 84. člena 
Uredbe 543/11/EU ter opustitev spravila iz točke (b) 4. odstavka 33. člena Uredbe 
1308/13/EU in 84. člena Uredbe 543/11/EU.

(2) Pomoč za zeleno obiranje in opustitev spravila iz prejšnjega odstavka se nameni le 
za pridelke in na način iz drugega pododstavka prvega odstavka 6. člena Uredbe 
932/14/EU.

3. člen
(umik s trga)

(1) Umik s trga po tej uredbi pomeni, da pogodba, ki jo ima pridelovalec sklenjeno za 
odkup posameznih vrst sadja in zelenjave iz 6. člena te uredbe, ne bo izpolnjena 
zaradi nevarnosti motenj na trgu iz 219. člena Uredbe 1308/2013/EU.

(2) Umik s trga se izvede z:



- brezplačno razdelitvijo pridelka organizacijam in ustanovam iz točke (a) 4. 
odstavka 34. člena Uredbe 1308/13/EU iz priloge 3A, ki je sestavni del te uredbe (v 
nadaljnem besedilu: priloga 3A) ali

- brezplačno razdelitvijo pridelka organizacijam iz točke (b) 4. odstavka 34. člena 
Uredbe 1308/13/EU iz priloge 3B, ki je sestavni del te uredbe (v nadaljnem 
besedilu: priloga 3B) ali

- brezplačno razdelitvijo ali razdelitvijo proti plačilu pridelka predelovalni industriji iz 
tretjega odstavka 80. člena Uredbe 543/11/EU za industrijske oziroma energetske 
oziroma druge namene ali

- uničenje pridelka na kmetijskem gospodarstvu.

(3) Pri umiku s trga iz druge alineje prejšnjega odstavka, predstavljajo brezplačno 
razdeljene količine pridelka dodatek h količinam, ki jih te ustanove navadno kupujejo.

(4) Organizacije in ustanove upravičene do brezplačne razdelitve pridelka iz prve in 
druge alineje drugega odstavka tega člena lahko predelovalce sadja oziroma zelenjave 
izplačajo v blagu v skladu s tretjim pododstavkom drugega odstavka 80. člena Uredbe 
543/2011/EU.

(5) Pri umiku s trga iz tretje alineje drugega odstavka tega člena, umaknjeni pridelki v 
skladu s tretjim odstavkom 80. člena Uredbe 543/2011/EU ne smejo ponovno vstopiti 
na komercialni trg s svežim sadjem in zelenjavo. V skladu s tretjim odstavkom 80. 
člena Uredbe 543/2011/EU se alkohol, ki nastane pri destilaciji, lahko uporabi izključno 
za industrijske in energetske namene.

(6) V skladu s prvim odstavkom 80. člena Uredbe 543/2011/EU, umik s trga ne sme 
povzročiti nobenega negativnega vpliva na okolje ali fitosanitarnih posledic.

4. člen
(pristojni organ)

(1) V skladu z 18. členom Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/2012, 
90/2012 – ZdZPVHVVR in 26/14) je za izvajanje ukrepov po tej uredbi pristojna 
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem 
besedilu: agencija).

(2) Kontrolo skladnosti s posebnimi tržnimi standardi oziroma splošnim tržnim 
standardom za sadje in zelenjavo izvaja pristojni organ za izvajanje nadzora oziroma 
se kontrola izvaja po pooblastilu pristojnega organa za izvajanje nadzora (v nadaljnjem 
besedilu: pristojni organ za nadzor kakovosti).

5. člen
(obdobje izvajanja ukrepov)

Pomoč se dodeli za izvajanje ukrepov iz 2. člena te uredbe v obdobju določenem v 
tretjem odstavku 1. člena Uredbe 932/14/EU.

6. člen
(vrsta sadja in zelenjave)

Pomoč po tej uredbi se namenja za vrste sadja in zelenjave iz drugega odstavka 1. 
člena Uredbe 932/14/EU, 7. člena te uredbe in priloge 2, ki je sestavni del te uredbe (v 
nadaljnjem besedilu: priloga 2).

7. člen



(višine pomoči)

(1) Najvišje višine pomoči za vrste sadja in zelenjave iz prejšnjega člena za umik s trga 
so določene v drugem do petem pododstavku prvega odstavka 4. člena Uredbe 
932/14/EU.

(2) Stroški prevoza oziroma stroški sortiranja in pakiranja za umike s trga z brezplačno 
razdelitvijo iz prve in druge alineje 3. člena te uredbe so določeni v 82. in 83. členu 
Uredbe 543/11/EU ter Prilogi XII in Prilogi XIII Uredbe 543/11/EU in so lahko dodatek k 
pomoči za brezplačno razdelitev pridelka iz prve in druge alineje drugega odstavka 3. 
člena te uredbe. 

(3) Če je nosilec kmetijskega gospodarstva za umik s trga iz tretje alineje drugega 
odstavka 3. člena te uredbe od predelovalne industrije prejel nadomestilo, se najvišja 
višina pomoči iz prejšnjega odstavka zmanjša v skladu z drugim pododstavkom prvega 
odstavka 79. člena Uredbe 543/2011.

(4) Najvišje višine pomoči za zeleno obiranje in opustitev spravila zelenjave, določene 
v skladu z drugim odstavkom 5. člena in drugim odstavkom 6. člena Uredbe 932/14/EU 
ter drugim odstavkom drugega člena te uredbe, znašajo glede na ugotovljeno 
upravičeno površino: 

Primorska ostala Slovenija
vrsta zelenjave zaščiteni 

prostor 
(eurov/ha)

na prostem 
(eurov/ha)

zaščiteni 
prostor 

(eurov/ha)

na prostem 
(eurov/ha)

korenje / / / 2.690
belo zelje / 1.222 / 1.746
cvetača / 1.420 / 947
brokoli / / / 947

(5) Najvišje višine pomoči za zeleno obiranje in opustitev spravila sadja, določene v 
skladu z drugim odstavkom 5. člena in drugim odstavkom 6. člena Uredbe 932/14/EU 
ter drugim odstavkom drugega člena te uredbe, znašajo glede na ugotovljeno 
upravičeno površino: 

vrsta sadja višina pomoči
(eurov/ha)

jabolka 1.606
hruške 1.288
slive 826

(6) Ne glede na določbe četrtega in petega odstavka tega člena, se najvišja višina 
pomoči za zeleno obiranje ali opustitev spravila, če je hektarski pridelek na ugotovljeno 
upravičeno površino nižji od najvišjih priznanih hektarskih pridelkov iz priloge 2, ki je 
sestavni del te uredbe (v nadaljnem besedilu: priloga 2), določi tako, da se najvišja 
višina pomoči za zeleno obiranje in opustitev spravila, določena v tretjem in četrtem 
odstavku tega člena, pomnoži s koeficientom, določenim kot razmerje med hektarskim 
pridelkom na ugotovljeno upravičeno površino in hektarskim pridelkom iz priloge 2. Za 
določitev hektarskega pridelka na ugotovljeno upravičeno površino se upošteva 
količina pridelka, navedena na obrazcu “PREDHODNO URADNO OBVESTILO O 
UMIKU S TRGA / ZELENEM OBIRANJU / OPUSTITVI SPRAVILA” (v nadaljnjem 



besedilu: predhodno uradno obvestilo), ki je kot priloga 1 sestavni del te uredbe (v 
nadaljnem besedilu: priloga 1).

(7) Višine pomoči iz tega člena se proporcionalno znižajo, če Komisija v skladu z 
drugim odstavkom 12. člena Uredbe 932/14/EU določi koeficient dodeljevanja nižji od 
100 .

8. člen
(upravičenci in pogoji za pridobitev sredstev)

(1) Upravičenci do ukrepov iz 2. člena te uredbe so nosilci kmetijskih gospodarstev, ki:
- pridelujejo sadje in zelenjavo iz 6. člena te uredbe in so v obdobju od 18. avgusta 

do 30. novembra 2014 v skladu s 4. in 6. členom Uredbe 932/14/EU izvedli enega 
od ukrepov iz 2. člena te uredbe;

- so na agencijo oddali zbirno vlogo za leto 2014 (v nadaljnjem besedilu: ZV 2014) 
vključno z obrazecm “D – PRIJAVA POVRŠIN KMETIJSKIH RASTLIN IN 
ZAHTEVKOV NA POVRŠINO” (v nadaljnjem besedilu: D obrazec), na katerem 
imajo prijavljene vrtnine v zavarovanem prostoru (šifra kmetijske rastline 401) ali 
vrtnine na prostem (šifra kmetijske rastline 402) ali mešano rabo (šifra kmetijske 
rastline 405) ali intenzivni sadovnjak jablan (šifra kmetijske rastline 601) ali 
intenzivni sadovnjak hrušk (šifra kmetijske rastline 602) ali intenzivni sadovnjak sliv 
in češpelj (šifra kmetijske rastline 606);

- v primeru paradižnika, v skladu s četrtim odstavkom 7. člena Uredbe 932/14/EU, 
na površinah na katerih pridelujejo vrtnine iz prejšnje alineje, pridelujejo tipe 
paradižnika namenjene izključno za svežo porabo iz Dela B/10 Priloge 1 k Uredbi 
543/11/EU; 

- imajo pred 18. avgustom 2014 sklenjene pogodbe za pridelek letnika 2014 z 
zadrugami ali gospodarskimi družbami s področja trgovine oziroma odkupa 
oziroma predelave;

- so agencijo uradno predhodno obvestili o načrtovanem umiku s trga, zelenem 
obiranju ali opustitvi spravila ali naknadno o že izvedenem umiku s trga v skladu z 
9. členom te uredbe;

- nimajo ugotovljenih nepravilnosti pri umiku s trga, zelenem obiranju oziroma 
opustitvi spravila na podlagi 11., 12. ali 13. člena te uredbe.

(2) Ne glede na določbe 4. alineje prejšnjega odstavka, se za jabolka upošteva tudi 
pogodbe za pridelek, ki so ga kmetijska gospodarstva skladiščila v obdobju od 
1.1.2014 do umika s trga v skladu s to uredbo.

9. člen
(predhodno uradno obvestilo)

(1) Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki želijo uveljavljati ukrepe po tej uredbi, morajo 
agencijo uradno predhodno obvestiti o načrtovanem umiku s trga v skladu z 78. 
členom Uredbe 543/11/EU in o načrtovanem zelenem obiranju ali opustitvi spravila v 
skladu s 85. členom Uredbe 543/11/EU.

(2) Nosilci kmetijskih gospodarstev, ki želijo uveljavljati ukrep umik s trga, uveden pred 
uveljavitvijo Uredbe 932/14/EU, lahko agencijo uradno naknadno obvestijo o že 
izvedenem umiku s trga pred datumom prvega posredovanja podatkov Komisiji iz 
drugega in tretjega odstavka 8. člena Uredbe 932/14/EU. Uradno naknadno obvetilo 
izvedejo na način in na obrazcu za predhodno uradno obvetilo iz priloge 1.

(3) Za namen iz prvega in drugega odstavka tega člena, nosi lci kmetijskih 
gospodarstev v obdobju od 18. avgusta 2014 do najpozneje 30. novembra 2014, 



pošljejo po pošti na naslov Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj 
podeželja, p.p. 189, 1001 Ljubljana ali po elektronski pošti na naslov aktrp@gov.si,
pravilno izpolnjen obrazec predhodno uradno obvestilo iz priloge 1, ki je objavljen na 
spletnih straneh Ministrstva za kmetijstvo in okolje (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo) 
in agencije.

(4) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka, pošljejo nosilci kmetijskih gospodarstev, 
ki želijo uveljavljati ukrepe po tej uredbi za obdobje od 18.8.2014 do 30.8.2014, 
predhodna uradna obvestila iz priloge 1, najpozneje do 4. septembra 2014, do vključno 
11.00 ure, po elektronski pošti na naslov aktrp@gov.si.

10. člen
(kontrole prve stopnje)

(1) Za odobritev pomoči po tej uredbi se izvedejo administrativne kontrole prve stopnje 
in kontrole na kraju samem prve stopnje. 

(2) Administrativne kontrole prve stopnje vključuje preverjanje:
- podatkov iz predhodnega uradnega obvestila;
- D obrazca ZV 2014 glede površin, na katerih je bilo sadje ali zelenjava, ki je 

predmet načrtovanega umika s trga / zelenega obiranja / opustitve spravila, 
pridelana;

- hektarskih pridelkov, ki ne smejo presegati hektarskih pridelkov iz priloge 2.

(3) Razen v primeru višje sile, agencija oziroma pristojni organ za nadzor kakovosti, v 
štirih delovnih dneh po prejemu popolnega predhodnega uradnega obvestila, izvedeta 
kontrolo prve stopnje na kraju samem.

(4) Ne glede na določbe prejšnjega odstavka, se za namene umika s trga iz prve in 
druge alineje drugega odstavka 3. člena te uredbe, predhodno uradno obvestilo šteje 
kot popolno, če nima navedenih organizacij in ustanov, kjer bo pridelek brezplačno 
razdeljen. 

(5) Ne glede na določbe tretjega odstavka in četrtega odstavka tega člena, agencija 
oziroma pristojni organ za nadzor kakovosti izvedeta kontrolo prve stopnje na kraju 
samem, najpozneje v štirih delovnih dneh po prejemu vsakega predhodnega uradnega 
obvestila za obdobje od 18.8.2014 do 30.8.2014.

11. člen
(kontrole prve stopnje na kraju samem za umike s trga)

(1) V kontrolo prve stopnje na kraju samem za umike s trga so v skladu z drugim 
pododstavkom 7. člena Uredbe 932/14/EU vključene vse količine s trga umaknjenih 
pridelkov.

(2) Kontrole prve stopnje na kraju samem za umike s trga vključujejo preverjanje:
- sklenjenih pogodb za leto 2014 iz četrte alineje prvega odstavka 8. člena te uredbe 

in drugega odstavka 8. člena te uredbe, ki so jih nosilci kmetijskega gospodarstva 
navedli na predhodnem uradnem obvestilu, datuma sklenitve pogodbe, obdobja 
veljavnosti pogodbe, morebitne vrste sadja ali zelenjave, ki je predmet pogodbe, in 
morebitnih količin;

- pregled evidenc zalog, ki izkazujejo sledljivost količin pridelka iz površine iz 
predhodnega uradnega obvestila;

- dobavnic, če se sadje oziroma zelenjava nahaja v skladišču tretje osebe;
- količin, ki so v skladiščnih prostorih;



- skladnosti s posebnimi oziroma splošnimi tržnimi standardi umaknjene zelenjave 
oziroma sadja;

- tipa paradižnika iz Dela B/10 Priloge 1 k Uredbi 543/11/EU;
- kmetijskih površin, na katerih je bilo pridelano sadje oziroma zelenjava, ki je 

predmet umika s trga;
uničenja pridelka ali predaje predelovalni industiji pridelkov, ki so predmet umika s trga.
(3) Kontrole prve stopnje na kraju samem za umike s trga z razdelitvijo pridelka 
predelovalni industriji iz tretje alineje drugega odstavka 3. člena te uredbe se izvedejo 
na kmetijskem gospodarstvu oziroma v skladiščnih prostorih predelovalne industrije iz 
tretje alineje drugega odstavka 3. člena te uredbe. 

(4) Kontrole prve stopnje na kraju samem za umike s trga z uničenjem pridelka iz četrte 
alineje drugega odstavka 3. člena te uredbe se izvedejo na kmetijskem gospodarstvu. 

(5) Kontrole prve stopnje na kraju samem za umike z razdelitvijo iz prve in druge 
alineje drugega odstavka 3. člena te uredbe se izvedejo na kmetijskem gospodarstvu 
oziroma v skladiščnih prostorih tretje osebe ali pri prejemnikih umaknjenega pridelka iz 
priloge 3A in priloge 3B.

(6) Če se predaja pridelka predelovalni industriji ali uničenje pridelka na kmetijskem 
gospodarstvu ne izvaja v času kontrole prve stopnje na kraju samem iz drugega 
odstavka tega člena, se ob predaji pridelka predelovalni industriji ali uničenju pridelka 
izvede ponovna kontrola. O datumu naknadne predaje pridelka predelovalni industriji 
ali naknadnega uničenja pridelka na kmetijskem gospodarstvu je nosilec kmetijskega 
gospodarstva dolžan obvestiti agencijo v roku štirih delovnih dni pred predajo pridelka 
predelovalni industriji ali uničenjem pridelka na kmetijskem gospodarstvu.

(7) O datumu in kraju brezplačne predaje pridelka, ki je bil umaknjen s trga, 
organizacijam iz priloge 3A in priloge 3B, je nosilec kmetijskega gospodarstva dolžan 
obvestiti agencijo v roku štirih delovnih dni pred prvo predajo.

(8) Ne glede na določbe drugega, tretjega in četrtega odstavka te uredbe se lahko za 
umik s trga agencijo predhodno uradno obvesti v skladu z 9. členom te uredbe pred 
obiranjem pridelka. Kontrole prve stopnje za umike s trga iz druge, tretje in četrte 
alineje drugega odstavka tega člena v tem primeru vključujejo ogled in potrditev 
pridelka v nasadu. Nosilec kmetijskega gospodarstva je dolžan o datumu začetka 
obiranja pridelka iz predhodnega uradnega obvestila obvestiti agencijo najmanj štiri 
delovne dni pred pričetkom obiranja in o zaključku obiranja največ en delovni dan po 
zaključenem obiranju. Najpozneje v štirih delovnih dneh po zaključenem obiranju se 
izvedejo naknadne kontrole prve stopnje iz druge, tretje in četrte alineje drugega 
odstavka tega člena.

12. člen
(kontrole prve stopnje na kraju samem za zeleno obiranje)

(1) V kontrolo prve stopnje na kraju samem za zeleno obiranje so v skladu s četrtim 
pododstavkom 7. člena Uredbe 932/14/EU vključene vse površine, ki so predmet 
zelenega obiranja.

(2) Kontrole na kraju samem za zeleno obiranje vključujejo preverjanje:
- sklenjenih pogodb za leto 2014 iz tretje alinee prvega odstavka 8. člena te uredbe, 

ki so jih nosilci kmetijskega gospodarstva navedli na predhodnem uradnem 
obvestilu, datuma sklenitve pogodbe, obdobja veljavnosti pogodbe, morebitne 
vrste sadja ali zelenjave, ki je predmet pogodbe, in morebitnih količin;

- neto kmetijske površine iz predhodnega uradnega obvestila;



- da pridelek ni poškodovan in da je kmetijska površina, na kateri je pridelek, ki je 
predmet načrtovanega zelenega obiranja, dobro vzdrževana.

(3) Ob zelenem obiranju in hkratnem uničenju rastlin (uničenje rastlin obvezno le v 
primeru zelenjave) in pridelkov na kmetijskem gospodarstvu (v nadaljnjem besedilu: 
uničenje) se izvede ponovna kontrola. O datumu zelenega obiranja in uničenja je 
nosilec kmetijskega gospodarstva dolžan obvestiti agencijo v roku štirih delovnih dni 
pred izvedbo zelenega obiranja in uničenja.

13. člen
(kontrole prve stopnje na kraju samem za opustitev spravila)

(1) V kontrolo prve stopnje na kraju samem za opustitev spravila so v skladu s četrtim 
pododstavkom 7. člena Uredbe 932/14/EU vključene vse površine, ki so predmet 
opustitve spravila.

(2) Kontrole na kraju samem za opustitev spravila vključujejo preverjanje:
- sklenjenih pogodb za leto 2014 iz tretje alinee prvega odstavka 8. člena te uredbe, 

ki so jih nosilci kmetijskega gospodarstva navedli na predhodnem uradnem 
obvestilu, datuma sklenitve pogodbe, obdobja veljavnosti pogodbe, morebitnih vrst 
sadja ali zelenjave, ki je predmet pogodbe, in morebitnih količin;

- neto kmetijske površine iz predhodnega uradnega obvestila;
- da je kmetijska površina, na kateri je pridelek, ki je predmet opustitve spravila, 

dobro vzdrževana, da je pridelek dobro razvit, na splošno zdrav, zadovoljiv in tržne 
kakovosti.

(3) Ob opustitvi spravila in hkratnem uničenju rastlin (uničenje rastlin obvezno le v 
primeru zelenjave) in pridelkov na kmetijskem gospodarstvu (v nadaljnjem besedilu: 
uničenje) se izvede ponovna kontrola. O datumu opustitve spravila in uničenja je 
nosilec kmetijskega gospodarstva dolžan obvestiti agencijo v roku štirih delovnih dni 
pred izvedbo opustitve spravila in uničenja.

14. člen
(kontrole druge stopnje na kraju samem za umike s trga)

Kontrole druge stopnje za umike s trga iz 109. člena uredbe 543/11/EU se smiselno 
izvedejo v skladu s tretjim odstavkom 7. člena 932/14/EU in v skladu s sedmim 
odstavkom 4. člena Uredbe 932/14/EU.

15. člen
(umik s trga z brezplačno razdelitvijo)

(1) Pridelek, ki je bil umaknjen s trga v skladu s prvo in drugo alinejo drugega odstavka 
3. člena te uredbe, se lahko brezplačno razdeli organizacijam in ustanovam iz priloge 
3A in priloge 3B.

(2) Stroške sortiranja in pakiranja nosi in uveljavlja nosilec kmetijskega gospodarstva, 
ki izvaja umik s trga z brezplačno razdelitvijo. Stroške prevoza uveljavlja nosilec 
kmetijskega gospodarstva za stranko, ki je dejansko krila stroške prevoza. Stroške 
prevoza je dolžan nosilec kmetijskega gopodarstva prenakazati stranki, ki je dejansko 
krila stroške prevoza, najpozneje v treh delovnih dneh po nakazilu s strani agencije. 

(3) Enote pakiranja za brezplačno razdelitev iz prvega odstavka tega člena morajo biti 
v skladu s prvim odstavkom 82. člena Uredbe 543/11/EU in v skladu zdrugim 



odstavkom 82. člena Uredbe 543/11/EU opremljene z evropskim simbolom in navedbo 
“Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011)”.

(4) Organizacije in ustanove iz priloge 3A in priloge 3B, se s prevzemom pridelka 
obvežejo, da bodo ravnale v skladu s to uredbo in prvim odstavkom 83. člena Uredbe 
543/11/EU. 

(5) Organizacijam in ustanovam iz priloge 3A in priloge 3B, v skladu z drugim 
pododstavkom prvega odstavka 83. člena Uredbe 543/11/EU, zaradi majhnega deleža, 
ki ga na skupnem trgu Evropske unije predstavljajo slovenske količine s trga 
umaknjenih pridelkov, ni potrebno voditi evidenc ali računov iz točke (b) prvega 
odstavka 83. člena Uredbe 543/11/EU. 

16. člen
(umik s trga s predelavo oziroma uničenjem)

(4) Če je proizvod umaknjen s trga v skladu s tretjo oziroma četrto alineo drugega 
odstavka 3. člena te uredbe, se prejemniki proizvodov s prevzemom obvežejo, da bodo 
ravnali v skladu s to uredbo in drugim odstavkom 83. člena Uredbe 543/11/EU. 

17. člen
(vlaganje zahtevkov in izplačilo pomoči in dodatkov k pomoči)

(1) Nosilci kmetijskih gospodarstev vložijo zahtevek za dodelitev pomoči in dodatkov k 
pomoči za ukrepe iz 2. člena te uredbe najpozneje v treh tednih, po tem, ko Komisija 
obvesti agencijo o zaustavitvi izvajanja ukrepov iz 9. člena Uredbe 932/14/EU (v 
nadaljnjem besedilu: obvestilo o zaustavitvi) na naslov: Agencija za kmetijske trge in 
razvoj podeželja, p.p. 189, 1001 Ljubljana (s pripisom: začasni izredni ukrepi).

(2) Datum obvestila o zaustavitvi iz prejšnjega odstavka bo objavljen na spletnih 
straneh agencije.

(3) Zahtevek vsebuje:
- izpolnjen obrazec »ZAHTEVEK ZA DODELITEV POMOČI IN DODATKOV K 

POMOČI ZA ZAČASNE IZREDNE UKREPE NA TRGU S SVEŽIM SADJEM IN 
ZELENJAVO«, ki se objavi na spletni strani agencije;

- podpisan in žigosan izvod predhodnega uradnega obvestila, če je bil brez 
overjenega podpisa poslan po elektronski pošti;

- pisno izjavo na podlagi četrtega odstavka 11. člena Uredbe 932/14/EU, da 
kmetijsko gospodarstvo še ni in ne bo prejelo nikakršnih dvojnih sredstev Unije ali 
nacionalnih sredstev ali nadomestil iz zavarovalne police za postopke, ki so na 
podlagi te uredbe upravičeni do pomoči in dodatka k pomoči.

(4) Za uveljavljanje stroškov prevoza pri umiku s trga z brezplačno razdelitvijo vsebuje 
zahtevek tudi s strani nosilca kmetijskega gospodarstva, organizacije oziroma 
ustanove iz priloge 3A in priloge 3B ter izvajalca prevoza podpisan in žigosan 
dokument, ki vsebuje:
- naziv in naslov skladiščnih prostorov iz drugega odstavka 11. člena te uredbe, v 

katerih se nahaja pridelek, ki je predmet umika s trga z brezplačno razdelitvijo (v 
nadaljnjem besedilu: kraj prevzema), ;

- naziv in naslov kraja dostave pridelka, ki je predmet umika s trga z brezplačno 
razdelitvijo;

- količino in vrsto pridelka, ki je predmet umika s trga z brezplačno razdelitvijo;
- razdaljo med krajem prevzema in krajem dostave pridelka, ki je predmet umika s 

trga z brezplačno razdelitvijo;



- uporabljena prevozna sredstva;
- kopijo dokumentacije, ki dokazuje odpremo, prevoz in dostavo oziroma prevzem 

pridelka, ki je predmet umika s trga z brezplačno razdelitvijo s strani organizacij in 
ustanov iz priloge 3A in priloge 3B;

- izjavo nosilca kmetijskega gospodarstva, da bo najpozneje v treh delovnih dneh po 
nakazilu sredstev za povračilo stroškov prevoza s strani agencije, le-ta prenakazal 
dejanskemu izvajalcu prevoza.

(5) Za uveljavljanje stroškov sortiranja in pakiranja pri umiku s trga z brezplačno 
razdelitvijo vsebuje zahtevek tudi s strani nosilca kmetijskega gospodarstva in 
organizacije oziroma ustanove iz priloge 3A in priloge 3B podpisan in žigosan 
dokument, ki vsebuje:
- količino in vrsto pridelka, ki je predmet umika s trga z brezplačno razdelitvijo;
- kopijo dokumentacije, ki dokazuje prevzem pridelka, ki je predmet umika s trga s 

strani organizacij in ustanov iz priloge 3A in priloge 3B;
- izjavo, da je pridelek pakiran in označen v skladu s prvim in drugim odstavkom 82. 

člena Uredbe 543/11/EU in tretjim odstavkom 15. člena te uredbe.

(6) Upravičencem se izplača pomoč v skladu s 7. členom te uredbe v okviru ukrepov 
za stabilizacijo trga.

18. člen
(poročanje Komisiji EU)

Agencija poroča Komisiji EU v skladu z 8. in 12. členom Uredbe 932/14/EU.

19. člen
(poročanje kmetijskim gospodarstvom)

Agencija poroča nosilcem kmetijskih gospodarstev, ki so oddali predhodno uradno 
obvestilo iz 9. člena te uredbe, v skladu z 10. členom Uredbe 932/14/EU.

20. člen
(sankcije)

Za sankcije se smiselno uporablja 118 do 123 člen Uredbe 543/11/EU.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

21. člen
(prehodna določba)

Vsi postopki agencije in upravičencev, vodeni v skladu z Uredbo 932/14/EU, Uredbo 
1308/13/EU in Uredbo 543/11/EU, ki so ob uveljavitvi te uredbe že v teku, se končajo 
po določbah te uredbe.

22. člen
(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-396/2014
Ljubljana,
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PRILOGA 1

Obrazec: PREDHODNO URADNO OBVESTILO O UMIKU S TRGA / 
ZELENEM OBIRANJU / OPUSTITVI SPRAVILA

I. Podatki o kmetijskem gospodarstvu

II. Podatki o nosilcu kmetijskega gospodarstva

Priimek in ime/Naziv:

Davčna št.:

III. Podatki o kontaktni osebi na kmetijskem gospodarstvu

Priimek in ime

Telefon*:

E-pošta*:

Podatek označen z *  je obvezen. Podatki so namenjeni lažji in hitrejši komunikaciji, ki bi se 
vršila preko telefona  / E-pošte. Navedete lahko enega ali več kontaktnih podatkov.

KMG-MID:



Dunajska  cesta 22, 1000 Ljubljana T: 01 478 9000
F: 01 478 9021
E: gp.mko@gov.si
www.mko.gov.si

IV. Podatki o pridelku, ki je predmet umika s trga (ukrep »U umik«):
POZOR: Rubriko izpolnite v primeru uveljavljanja ukrepa »U umik«.

Vrsta sadja /
zelenjave 

Količina
(ton)

Namembni kraj 
(brezplačna 
razdelitev/predelovaln
a industrija/uničenje)

Kraj, kjer se pridelek nahaja za 
namen pregleda prve stopnje 
(natančen naziv in naslov)

Razdalja med 
krajem umika in 
krajem dostave 
v primeru 
brezplačne 
razdelitve (km)

Sortiranje in 
pakiranje v 
primeru 
brezplačne 
razdelitve
(DA / NE)

Organizacija oz. ustanova, kjer 
bo pridelek brezplačno 
razdeljen v primeru brezplačne 
razdelitve
(natančen naziv in naslov)

PARADIŽNIK ,
KORENČEK ,
ZELJE ,
SLADKA 
PAPRIKA

,

CVETAČA ,
BROKOLI ,
KUMARE ,
JABOLKA ,
HRUŠKE ,
SLIVE ,



V. Opis posebnega ali splošnega tržnega standarda za posamezne vrste sadja / zelenjave (s križcem označite skladnost sadja / zelenjave, ki je predmet 
umika s trga)

POSEBNI TRŽNI STANDARD – SKLADNOST S STANDARDOM (pridelek izpolnjuje 
minimalne zahteve za razred II z dovoljenimi odstopanji; je nepoškodovan, zdrav, 
čist, praktično brez vsake vidne tuje snovi, praktično brez škodljivcev in poškodb, ki bi jih 

na mesu povzročili škodljivci, brez odvečne zunanje vlage, brez tujega vonja in/ali okusa)

Vrsta sadja / zelenjave

DA NE

PARADIŽNIK

SLADKA PAPRIKA

JABOLKA

HRUŠKE

SPLOŠNI TRŽNI STANDARD – SKLADNOST S STANDARDOM (pridelek je 
nepoškodovan, zdrav, čist, praktično brez vsake vidne tuje snovi, praktično brez 
škodljivcev in poškodb, ki bi jih na mesu povzročili škodljivci, brez odvečne zunanje vlage, 

brez kakršnega koli tujega vonja in/ali okusa)

Vrsta sadja / zelenjave

DA NE

KORENČEK

ZELJE

CVETAČA

BROKOLI

KUMARE

SLIVE



VI.     Podatki o pridelku, ki je predmet zelenega obiranja (ukrep »Z obiranje«)
VII.     Podatki o pridelku, ki je predmet opustitve spravila (ukrep »O spravilo«)

POZOR: Rubriko izpolnite v primeru uveljavljanja ukrepa »Z obiranje«. POZOR: Rubriko izpolnite v primeru uveljavljanja ukrepa »O spravilo«.

Vrsta sadja / zelenjave Količina
(ton)

Vrsta sadja / zelenjave Količina
(ton)

KORENČEK , KORENČEK ,
ZELJE , ZELJE ,
CVETAČA , CVETAČA ,
BROKOLI , BROKOLI ,
JABOLKA , JABOLKA ,
HRUŠKE , HRUŠKE ,
SLIVE , SLIVE ,



VIII. Podatki o zemljiščih, na katerih je (bil) pridelek, ki je predmet ukrepov »U umik« / »Z obiranje« / »O spravilo« pridelan

Površina pridelka na GERK, ki je 
predmet posameznega ukrepa

UKREP
»U umik«

»Z obiranje«
»O spravilo«

Vrsta sadja / 
zelenjave

GERK PID
(podatek iz D obrazca za leto 

2014)

Domače ime
GERK-a

(podatek iz D obrazca za 
leto 2014)

Šifra 
kmetijske 

rastline
(podatek iz D 

obrazca za leto 
2014)

ha a m2



IX. Podatki o pogodbah za leto 2014

Številka pogodbe Datum uveljavitve pogodbe Polno ime druge pogodbene stranke (zadruge ali družbe s področja trgovine / odkupa / 
predelave)

Nosilec kmetijskega gospodarstva s podpisom izjavljam, da:
- so vsi podatki iz tega obrazca točni,
- pridelki, ki so predmet ukrepa umik s trga, ustrezajo veljavnemu posebnemu tržnemu standardu ali veljavnemu splošnemu tržnemu standardu;
- se iz rastlin, ki rastejo na površinah, ki so predmet ukrepa zeleno obiranje in umik s trga v letu 2014 še ni pobiralo pridelkov za trg;
- pridelki, ki so predmet ukrepa zeleno obiranje ali opustitev spravila niso poškodovani zaradi podnebnih razmer, bolezni ali drugih razlogov;
- so pridelki, ki so predmet ukrepa opustitev spravila dobro razviti, zdravi in ustrezajo veljavnemu posebnemu tržnemu standardu ali veljavnemu splošnemu 

tržnemu standardu;
- za pridelek, ki je predmet ukrepov umik s trga, zeleno obiranje in opustitev spravila nisem prejel sredstev Unije ali nacionalnih sredstev ali nadomestila iz 

zavarovalne police, za navedene ukrepe.

Kraj: Datum: Podpis (žig) nosilca:



PRILOGA 2 

Najvišji priznani hektarski pridelki posameznih vrst zelenjave za umik s trga, zeleno 
obiranje in opustitev spravila glede na območje pridelave in način pridelave (ton/ha).

Primorska ostala Slovenija
vrsta zelenjave zaščiteni 

prostor (t/ha)
na prostem 

(t/ha)
zaščiteni 

prostor (t/ha)
na prostem 

(t/ha)

paradižnik 80 / 60 /
korenje / / / 70
belo zelje / 70 / 100
sladka paprika / / 53 /
cvetača / 30 / 20
brokoli / / / 20
kumare 8 / 100 /

Najvišji priznani hektarski pridelek za paradižnik pridelan v ogrevanih zaščitenih 
prostorih na hidroponski način je 166 ton/ha.

Najvišji priznani hektarski pridelki posameznih vrst sadja za umik s trga, zeleno 
obiranje in opustitev spravila (ton/ha).

vrsta sadja višina pomoči
(eurov/ha)

jabolka 27
hruške 18
slive 9

PRILOGA 3A

Pridelek, ki je bil umaknjen s trga v skladu s prvo alinejo drugega odstavka 3. člena te 
uredbe, se lahko brezplačno razdeli humanitarnima organizacijama, ki sta bili na 
podlagi Javnega razpisa za izbor partnerskih organizacij v okviru Sklada za EU pomoč 
najbolj ogroženim (Uradni list RS, št. 36/14) izbrani za razdeljevanje hrane v letu 2014:
- SLOVENSKA KARITAS, Kristanova ulica 1, 1000 Ljubljana, matična številka 5147778;
- RDEČI KRIŽ SLOVENIJE – Zveza združenj, Mirje 19, 1000 Ljubljana, matična številka 

5551153.



PRILOGA 3B

Pridelek, ki je bil umaknjen s trga v skladu z drugo alinejo drugega odstavka 3. člena te 
uredbe, se lahko brezplačno razdeli:
- vrtcem, vpisanim v razvid vrtcev;
- osnovnim šolam, osnovnim šolam s prilagojenim programom, zavodom za vzgojo in 

izobraževanje otrok s posebnimi potrebami;
- srednjim šolam;
- javnim zavodom na področju institucionalnega varstva starejših, varstveno delovnim 

centrom, centrom za usposabljanje, delo in varstvo, materinskim domovom in varnim 
hišam, zavetiščem za brezdomce ter;

- zavodom za prestajanje kazni zapora in prevzgojnim domovom.



OBRAZLOŽITEV

I. UVOD

1. Pravna podlaga (besedilo, vsebina zakonske določbe, ki je podlaga za izdajo uredbe)

10. člen Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08, 57/2012, 90/2012 – ZdZPVHVVR in 
26/14).

2. Rok za izdajo uredbe, določen z zakonom

3. Splošna obrazložitev predloga uredbe, če je potrebna

4. Predstavitev presoje posledic za posamezna področja, če te niso mogle biti celovito 
predstavljene v predlogu zakona

II. VSEBINSKA OBRAZLOŽITEV PREDLAGANIH REŠITEV

Uredba določa vrsto ukrepov, upravičence, pogoje in postopke za dodelitev pomoči za izredne 
začasne ukrepe na trgu s svežim sadjem in zelenjavo na podlagi Delegirane Uredbe Komisije 
št. 932/2014 z dne 29. avgusta 2014 o določitvi začasnih izrednih podpornih ukrepov za 
proizvajalce nekaterih vrst sadja in zelenjave ter spremembi Delegirane uredbe (EU) št. 
913/2014. 

Dne 30.8.2014 je bila v Uradnem listu EU objavljena Delegirana uredba Komisije (EU) št. 
932/2014 z dne 29. avgusta 2014 o določitvi začasnih izrednih podpornih ukrepov za 
proizvajalce nekaterih vrst sadja in zelenjave ter spremembi delegirane uredbe (EU) št. 
913/2014. Uredba vzpostavlja  začasne izredne ukrepe podpore za sektor sadja in zelenjave za 
preprečevanje in obvladovanje kriz in sicer kot odziv na krizo zaradi ruskega embarga z dne 
7.8.2014. Skupna vrednost podpore  na nivoju EU je 125 mio EUR, od tega bo 82 mio EUR 
namenjeno za ukrepe za jabolka in hruške, medtem ko bo 43 mio EUR namenjeno za ukrepe 
za paradižnik, korenček, belo zelje, sladko papriko, cvetačo in brokoli, kumare, kumarice, gobe 
rodu Agaricus, jagodičje, namizno grozdje, kivi in slive. 

EU uredba velja tudi za nazaj, pridelovalci bodo lahko finančno pomoč uveljavljali za obdobje od 
18.8.2014 do 30.11.2014 oziroma do ustavitve ukrepov s strani Evropske komisije, če bodo 
sredstva predhodno porabljena.

Slovenski pridelovalci bodo lahko uveljavljali sledeče ukrepe:  
 umik s trga z brezplačno razdelitvijo:

- dobrodelnim organizacijam in ustanovam, ki jih v ta namen odobri država, ter 
- kazenskim institucijam, vrtcem, osnovnim ali srednjim šolam, domovom za 
ostarele…, pri čemer se zagotovi, da so tako razdeljene količine dodatek h 
količinam, ki jih te ustanove navadno kupijo;

 umik s trga z drugimi namembnimi kraji, vključno z uničenjem na kmetijskem 
gospodarstvu (npr. denaturacija, razdelitev predelovalni industriji, pri čemer proizvodi 
ne smejo ponovno vstopiti na komercialni trg s svežim  sadjem in zelenjavo);
 opustitev spravila;
 zeleno obiranje.

Finančne posledice:
Republika Slovenija bo v skladu s 13. členom Uredbe 932/2014/EU upravičena do povračila 
sredstev s strani Evropske unije le, če bodo podpore izplačane upravičencem do 30. Junija 
2015.



Predlog Uredbe o začasnih izrednih ukrepih na trgu s svežim sadjem in zelenjavo se zaradi 
nujnosti postopka sprejema kot tekoči posel Vlade RS.
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